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important subject dealt with therein, namely, the higher
value of the revealed word or scripture is to be found
substantially in the closing pages of the Bhoomika.

The rules of transliteration of Sanskrit words in
Roman script had to be overlooked because of printing
inconvenience ; but wherever a Sanskrit word occurs it
is preceded by its English equivalent.

In the closing part of the book is printed the original
Tamil  &.efreir^ fefrpu^s   of Sri Maharshi, of which
Sat'-Dars'han is the Sanskrit version, in order to be of
use to the Tamil knowing reader.
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